
CARTE

TARTE AUX LÉGUMES DE SAISON
Tarte mit saisonalem Gemüse - Seasonal vegetable tart

15 €

19 €

17 €

18 €

13 €

PAIN FAÇON BAO, EFFILOCHÉ DE PORC AUX
LÉGUMES CROQUANTS
Bao-Brötchen mit Pulled Pork und knackigem Gemüse
Bao bun with pulled pork and crunchy vegetables

PAIN FAÇON BAO, GALETTE DE LENTILLES ET POIS
CHICHES AUX LÉGUMES CROQUANTS
Bao-Brötchen mit Linsen-Kichererbsen-Bratling und knackigem Gemüse
Bao bun with lentil and chickpea patty and crunchy vegetables

TARTINE TRUITE FUMÉE, FROMAGE FRAIS ET HERBES
Tartine mit Räucherforelle, Frischkäse und Kräuter
Open-faced sandwich with smoked trout, cream cheese and herbs

TOMATE D’ANTAN, HUILE BASILIC, VINAIGRETTE BALSAMIQUE MIEL, BURRATA
Alte Tomatensorte, Basilikumöl, Balsamico-Honig-Vinaigrette, Burrata
Heirloom tomato, basil oil, balsamic honey vinaigrette, burrata

MENU DU JOUR (DE 12H à 14H)
Tagesmenü (von 12 bis 14 Uhr)
Menu of the Day (12 PM – 2 PM)

NOS SALADES DU MOMENT
Unsere Salate der Saison
Our seasonal salads

LE SALÉ

PROPOSITIONS SUCRÉES DU MOMENT
Unsere süßen Empfehlungen der Saison
Our seasonal sweet selections

UN PLAT AU CHOIX À LA CARTE ACCOMPAGNÉ D’UNE GLACE AU CHOIX 
OU UN GRAND COOKIE (-10 ANS)
Ein Gericht nach Wahl aus der Speisekarte, serviert mit einer Kugel Eis nach Wahl 
oder einem großen Keks (unter 10 Jahren)
One à la carte dish of choice, served with a scoop of ice cream or a large cookie (under 10 years old)

8 €

12 €

LE SUCRÉ

LE MENU ENFANT

Du lundi au vendredi, de 12h à 18h - Montag bis Samstag,
von 12 bis 18 Uhr - Monday to Saturday, from 12 PM to 6 PM

TARTE DU MOMENT 
Unsere Kuchen der Saison
Our seasonal  pie selections

8 €


